
5. lekce

íl Tbxt

Das GroBmáhrische Reich - seine Grůndung sein Bestehen und sein Untergang

Die Bedeufung des GroBmřihrischen Reiches erreichte unter svAToPLUK (870 bis
894) den Gipfel. An sein Gebiet wurde auch noch das Land der slawischen Stáimme
Schlesiens, wahrscheínlich auch das Gebiet um Krakau (I{raków) und ein Tbil des
spáteren Ungarns (Pannonien) angegliedert, die ebenfďls von slawischer Bevólkerung
besiedeltwaren. So entstand eine starkewestslawische GroBmacht, die ein setbstiindi-
ges miihrisches Erzbistum mit METHOD an der Spitze besaB. Vom Papst wurde die
slawische Liturgie bewilligt. In ruhmvollem Glanze erstrahlte Velehrad, der Sitz des
Ftirsten und des Erzbischofs. Die Angriffe der ostfránkischen Feudalherren und ihrer
Verbrindeten blieben ergebnislos. Im Gegensatz zu seinem Vorgiinger, dem Ftirsten
RASTISI-AV řinderte svAroPLUK seine auBenpolitische Konzeption. Er war be-
strebt, nicht im bpantinischen Reich, sondern im rómischen Papsttum, das damals mit
dem ostfránkischen Reich veďeindet war, eine Stiitze zu gewinnen. Der Preis f[ir dieses
Bůndnis war die Preisgabe der slawischen Liturgie, in der der Papst einen gefáhrlichen
Ausdruck der politischen Bestrebungen von Blzanz erblickte. Die Schiiler und Anhiin-
ger Methods wurden des Landes verwiesen und der lateinischen Liturgie die Tore
geóffuet.

Nach dem Tode svAToPLUIš, dessen Namen sich tief in das Gedáchtnis der
benachbarten Vólker - von den Deutschen bis zu den Russen und Griechen - einge_
prágt hatte, kam es im Reiche zu innereri Erschůtterungen, deren niihere Griinde
unbekannt sind. Von dem groBen Staatsgebilde begannen die Randgebiete abzďallen.
SchlieBlich fiihrten die Angriffe der aus der Donauebene vordringenden Stiimme die
Katastrophe dieser GroBmacht herbei. In den Jahren 903-906 ging das GroBmáhrische
Reich unter, und sein Erbe trat ein neuer in BÓhmen entstandener Feudalstaat an.

Das Gro8máhrische Reich war der álteste westslávische Staat, der nicht nur ďe
Slawen in Bóhmen, Máhren und in der Slorvakei, sondern auch ďe Lausitzer Sorben
und Polen (im sog. Kleinpolen) vereinigte und ůber die pannonischen Slawen Verbin-
dung auch zu den Stidslawen besaB. Hier entstand die iilteste slawische Kultur. Die
ďtkirchenslawische Sprache, in die aďer der Heiligen Schrift auch Werke der bpanti-
nischen Literatur iibersetzt wurden und in der auch ursprtingliche Werke (Legenden,
geistliche Lieder) entstanden, wurde fiir lŽingere Tsit (bis zum Ende des 11. Jahr-
hunderts) die álteste gemeinsame Schriftsprache ďler Slawen. Neben dem Lateini_
schen und Griechischen war es die dritte internationale Sprache ůberhaupt. Diese
Autoritát sicherte ihr die Tbtsache, dass sie schon in Mžihren arr titurgischen Sprache
geworden war. Das kirchliche Leben in den tibrigen europtiischen Gebieten bewegte
sich damals noch lange in den Grenzen der lateinischen Sprache.

Lexiklilní komentář
unter dem Fúrsten Svatopluk = za lmÍžďe Svatopluka
den Gipfel erreichen = dosáhnout wcholu
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etw. angliedern = etw. anschlieBen = etw. mit etrr. verbinden
die GroBmacht, -, -máchte = velmoc
in ruhmvollem Glanze erstrahlen = zazáfit,zaskvět se v slavném lesku
der Erzbischof = arcibiskup/das Erubistum = arcibiskupství
das Fiirstentum, -s, -ttimer = knížectví
der Feudďherr, -(e)nr -oll = ťeudál
der Verbůndete, -n, -n = spojenec

. das Btindnis, _sos' _se = spolelq svazek, spojen(ecw)í
ergebnislos bleiben = zůstat bea4ýsledný
im Gegensatzza etw. = v protiHadu k čemu
um etw. bestrebt sein = snažit se o co
mit jmdm. veďeindet sein = bý s někým znepřátelen
die Stíitze = opora' podpěra
die Preisgabo, -, _[ = zřeknutíse
jmdn. des l_andes venreisen = vykiízat koho ze země
sich jmdm. in das Gedáchtnis einprágen = vryt se komu do paměti
innere Erscbtitterungen (pl.) = vnítřní otřesy
vordringen = proniknout (vpřed)
das Erbe antreten = pÍevzítdědictví
die Lausitzer Sorben (pL) = LuŽičtí Srbové
die ďtkirchenslawische Sprache = staroslověnďý jazy,k

52 otázky k textu

L. Unterwelchem Ftirsten erreichte das GroBmiihrische Reich seinen Gipfel?
2. Welche Uinderbar. Gebietewurden an das GroBmáihrische Reich angegliedert?
3. Wo war der Sitz des Ftirsten und des Erzbischofs?
4. Auf welche Weise žinderte Svatopluk seine auBenpolitische Konzeption?
5. Was war der heis f[ir das Biindnis mit dem rÓmischen Papsttum?
ó. Was geschah mit den Schiilern und Anhángern Methods?
7. Wozu kam es nach dem Tode Svatopluks?
8. Wann ging das GroBmiihrische Reich unter und wer trat sein Erbe an?
9. Wozu diente die altkirchenslawische Sprache?

10. Welche intemationďe Bedeutung hatte das Altkirchenslawische damals?

5.3 L€xikÍilní cvičení

s,j.I Yypištc z t&u všecfuw slovesr a rúiďte je podh způsobu tvoření!

5.3.2 whleuúe odvozetú a složeruÍ @statná jména a přúibvruú jm&ta a přeložk je!

5.3.3 RozlíšuiÍe výtwm přeillďrek:

unteÍ Svatopluk - unter den slawischen Stžimmen
unter dieser Bedingung - unter dem Tisch
um Krakau - um die Ecke - um die Jahrhundertwende
der Preis fiir dieses Biindnis _ ein Wórterbuch ftir meínen Kollegen
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Das Reich besaB iiber die pannonischen Slawen Verbindung
zu den Siidslawen. - der Sieg iiber ďe Awaren
neben dem Lateinischen und Griechischen - neben diesem Gebáude

5.3.4 Uveďte k nósledujícím sbvesům podstatruú jména:

5.3.6 Uveďte k núsledujúcín přúilavým iménům (přúslovcún) podstatruí jm&w:

besiedeln
gewinnen
untergehen
entstehen

die Bedeutung
der Gipfel
der Glanz
der Abfall

selbstándig
miihrisch
osffránkisch
byzantinisch
kulturell

angliedern
selbstándig
óffnen

5.4 Gramatická cvičení

verernlgen
tibersetzen
sichern
schaffen

die Sttitze
der Ausdruck
die Verbindung
die Schaffirng

verbiindet
gegensátzlich
bestrebt
rómisch
ungarisch

gefiihrlich
unbekannt
vordringen

5.3.5 Uveďte k ruúlileduj{cím pod'#atným jnéru?m slnvesa:

sich erheben
ausdrÍicken
sich bewegen
bestehen

derAngriff
der Stamm
der Site
die Grenze

liturgisch
gefáhrlich
lateinisch
slawisch
tatsác'hlich

der innere
bewilligen
gewinnen

osobl jed.wt, čú.sla v přítomném čase, prétcrihl

5.3.7 Určetc k nósleilujícím výraain sbva s protilrladným ýnwmem:

5.4;1 Utvořte odvše,ch sla,es vteúu tvary 3.
a perfelúu!

5.4.2 Utvořtp sottsloví podlc vzpn a přeltžte:

inl3. - das neue Rathausldiese Sndt
in demneuen Rathaw dieser Sudt

lral3. - das erste Semester/das erste Studienjahr
anl3. - die Philosophische Fbkultávdie Pďaclcý-Universitát
bei - das Erlerneďdie deutscbe Sprache
nach - die erste schriftliche Erwáihnunýdie Stadt olomouc
auf/3.- die óstliche Seite/der olomoucer Hůgel
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zu - die Versorgunýďe Stadtbeu'ohner
aus - die Vergangenheiťdie menschliche Gesellschaft
in/3. - ein TbiVdas spátere Ungarn
nach - die Preisgabe/die slawische Liturgie
vorl3.- die grose Erhebunýdie slawischen St?imme
nach - die Formen und Verzierungeryterschiedene Gegenstřinde
um - der Beginďunsere Zeitrechnung

5.4.3 klůvodněte opis druhe.ilto pódu pomocí přeilložIq VoN a přeložu!

die Aufstellungvon Stammes- und Ahnentafeln
die Bereitstellung von Spezialergebnissen
die Umwandlung von Waldfláchen in Ackerboden
in vier Arten von Archiven

5.4.4 Převeďte fu pasťva, zrehwejta grarruÍiclc! č4s!

Der Papst bewilligte damďs die slawische Liturgie. 
l

Diese Kirche erbaute GiovanniTencala, ein Baumeister aus ltalien. I

In Tšchechien, ďso in Bóhmen, Máhren und Schlesien, spricht man tschechisch.
Nach den V.erzierungen der Waffen und Geráte haben die Wissenschaftler verschie-
dene Kulturgebiete unterschieden.
Auf diese Frage musste man auch eine Antwort finden.
Svatopluk gliederte an dieses Gebiet noch das Land weiterer slawischen Stámme an.
Die Schůler und Anhžinger Methods verwies man des Landes.
In die altkirchenslawische Sprache tibersetzte man die Heilige Schrift.
Die aufstřindischen slawischen Stiimme schloss Samo aÍnmmtnen.
Der awarische Eiďďl bedrohte den gesamten damaligen Handel.
Samovereinte die slawischen Stámme zu einem Stammesbund.
Urspriinglich haben ďeses Gebiet verschiedene unbekannte Stžirnme besiedelt.
Diese Frage hat die Archžiologie bisher noch nicht gelÓst.
Die germanischen Stiimme der Markomalrnen und Quaden bildeten aď ďesem Gebiet
ein Reich.

5.4.5 Přelobc a zlůvodněte roztílv používó.ní tvanIpomocnéIu sloveru SEIN aWERDEN!

Diese Bticher werden zw Zeítins Deutsche iibersetzt.
Andere Biicher sindbereits ins Deutsche iibersetzt.
Diese Kirche wurde im vorigen Jahrhundert erbaut.
Diese Kirche ist im pseudogotischen Stil erbaut.
Das Geschiift ist um hďb acht geóffrret worden.
Das Geschiift ist um acht Uhr bereits getiffrret gewesen.
Die Festungsanlagen waren im lT. Jh. erbaut worden.
Die Festungsanlagen waren im vorigen Jabrhundert bereits erbaut gewesen.
Diese Ausstellung wird erst im náchsten Herbst wieder erófuet weřden.
Diese Austellung wird am L0. oktober náchsten Jahres schon erÓffnet sein.

4A



5.'1.6 PřeIofu a všimněte si dobře poufrtí sbvesa WERDEN w MpramovéIw sbvesc:

Der wEstliche Stadtteil von Olomouc wurde zur Dománe der Stadtbtirger.
Die Schule, die die Jesuiten L566 in Olomouc gríindeten, wurde t573 zut zweitiiltesten
tscbecbischen Universitát.
Das Altkirchenslawische wurde fiir liingere Z,eit die žilteste gemeinsame Schriftsprache
aller Slawen.
Die Schaffrrng einer slawischen Schrift und ďe Erhebung der Volkssprache zur liturgi-
schen Sprache wurde zum Ausdruck der Selbstiindigkeit der slawischen Kultur.

5A7 Přeltbe a stanwte roúíl mai tvary rufusledujícúch dvajio:

anstrengend - geschrieben
fiihrend - tibersetzt
verlaufend - gegríindet
verbindend -verbunden

5.4.a Proveďte úprava souv&í na konstnice s rta,itým přívlutkom (W. nombúIní rfurcc) púIe
v?pru:

das Rathaw, das in der Mitte dcs Hauptplatzes steht, ...

...das indcr Mine dcs Hauptplafues stehende Rathaw...

die astronomische Wr, dip arn Endc des ZweitenWeltlaicges schwerbeschridigtwurdc, ...

...dic am Ende dBs Zweiten Weltlaieges schwer beschiidigte astronornische Uhr ...

der Rathawtury derfiinfundsiebz$ Meter lnch ist, ...

... der ÍtinÍundsiebzig Meter hohe Rathausturm ...

die heutige Gestďtung, die vom Nationalktinstler Karel Svolinslcý stammt, ...

das rómische Papsttum, das damals mit dem ostfr?inkischen Reich verfeindet war, ...

die olomoucer Ktinstlg, ďe an diesem Werk einige Jahre hindurch arbeiteten, ...

die Stadt Prostějov, die ungefáhr 18 km siidlich von Olomouc liegt, ...

die schriftlichen Quellen, die in dem Archiv aufbewahrt werden, ...

die mittelalterlichen Klóster, die einen groBen faktographischen und kunsthistorischen
Reichtum darstellen,
die Schule, ďe die Jesuiten im.Iahre 1566 in Olomouc grtindeten, ...

unsere Geschichte, die mit der deutschen Geschichte eng verbunden ist, ...
verschiedene Vólker, die aus der Donauebene vordrangen,...
Dokumente, die im Archiv aufbewďrrtwerden, ...

5.4.9 Změňtc vfuý člen s rorviÚým přívlastkem tu souvětí s vedlejší věnu přívlastltovou a přelafu!

die aus dem Přemysliden-Geschlecht stammenden Tbilfiirsten
die hier e.rrichteten slawischen Marktsieďungen
die durch dieses Gebiet fiihrenden Handelswege
die sich auf die bpantinische Kultur sttitzende slawische Kultur

47



die hier eingefiihrten sogenannten stiidtischen Orden
in der sich mit dem Studium der Vólker befassenden Vólkerkunde
unter den sich hier ansiedelnden Slawen
auf den durch dieses Gebiet fiihrenden Handelswegen
in den aus dem Mittelalter stammenden Kirchen
unter den in d.ieser Arbeit genannten Vólkern

5.4.10 Přelobe ta.to slovew a procvičufuiejich tvary v prézrntu, prétcritu a pefelau ve větách:

studieren vergessen
suchen verlieren
tanzen (sich) verstándigen
telefonieren verstehen
(sich) treffen versuchen
trinken warten
tun (sich) waschen
(sich) verabreden wegfahren

5.5 Rozšíření slovní zásoby

weggehen
werden
wissen
wohnen
zeigen
zumachen
zu sein
zuschlieBen

die Archivwissenschaft - die Archivkunde - die Archivistik

Die Arelirnrissenschaft ist die Wissenschaft von den Archiven und Archivalien. Sie
besteht normďerweise aus den Disziplinen Archivtheorie, Archivgeschichte, Archiv_
technik sowie Archfunecht und ist Bestandteil der Archivistik.
Die Archivkunde ist ďe Lehre von der organisation, Struktur und Geschichte der
Archive.
Die Archivistik ist die Gesamtlreit aller auf das Archivwesen bezůglichen Disziplinen'
oberbegriff fiir die Archivwissenschaft und die Archiwerwďtungspraxis.
Die Arrchiwermltungspraxis ist ďe praktische Methodenlehre fiir die kisung archiva_
rischerAufgaben, also angewandte Archivrrissenschaft. Sie befasst sich mit dem Regi-
straturwesen, der Akteniibernahme, der Kassation, der Archivďienordnung und
-verueichnung dem Benutzer- und Auskunftsdiens! der Publikation von Úbersichten
und Inventaren und der archivarischen Ausbildung. Die Arcbiwenyďtungspraxis ist
Bestandteil der Archivistik.
Archivalien sind das in einem Archiv aufbewahrte registraturfřibige Dolumentations_
gut' Scfuiftgut (Urkunden, Akten, Briefe, Drudrschriften), Bildgut (IGrten, Pláne,
Risse, Zeichnungen, Bilder aller Art, StrrmmÍilme, wichtige Anmerkungen von ver_
schiedenen Personen, die von irgendrrelcher Bedeutung sind,) und Tongut (Schallplat-
ten, Toďilme, 1bnbžinder und andere Tbntráger).
Das Adjektiv zu Archivďien ist archivďisch, d.h. auf Archivďien beziiglich.

L€frkálď komentář
die Gesamtheit, -,0 = souhrn
der oberbegriÍf' _es' _e = nadřazenýpojem
angewandte Archivwissenschďt = aplikované archívnictví
der Auskunftsďenst, _es' _e = iďormačníslužba
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das Schriftgut, -(e)s, s = písemný materiál
das Bitdgu| -(e)s,0 = obiazo{ materiál
der Riss, -es' -e = náčrtek, nárys, trhlina
das Tbngut, -es,0 = zvukovýmateriál
der Tontráger, _s, _ = zrnrkovY nosič
auf etw. beziiglich sein = vztahující se na co

5Í Mluvní cvičení

a(I odpověďe na ruisleclujúcí ofuízlcy:

1) Wie heiBen die Lehrveranstaltungen, ďso Vorlesungen, Seminare und Úbungen,
die Sie an der Universitát besuchen?

2) Besuchen Sie schon Seminare oder Úbungen im hiesigen Archiv?
3) Wie ist die offizielle Bezeichnung des Archivs, in dem Lehrveranstaltungen fiir

Archivare bzw. Historiker durchgefiihrt werden?
4) Wann und warum haben Sie sich frir Ihr Studieďach entschieden?
5) Welche Bedeutung hat das Archirnvesen fiir den Historiker?
6) Worin bestehen die archivarischen Aufgaben?
7) Was versteht man unter,,Archirnrissenschaff ' bw .,,Archivkunde" ?

8) Erkláren Sie den Fachausdruck Archiwerwaltungspraxis!
9) Wodurch unterscheídet sich die Archivi.stikvon derArchir'rpissenschaft und -kunde?

10) Was versteht man unter ,n{rchivďien"?
11) Was gehórt zum Schriftgut in den Archiven?
t2) Was ist das sogenannte Bild- und'lbngut einzelner Archive?

s.6.2 Veďte tvzhovor na téma ,lrchívnictví ajeho ýautn"!

sj Fřekladová cvičeirí

5.7.I Přeldte:

a) Maďarské kmeny pronik{ící z dunajské nÍžiny. (Dvěma 4působy.)
b) Ríše uznkajícína územíCech a Moravy. (Dvěmazpůsoby.)
c) Po smrti Svatoplukově byly otevřeny brány latinské liturgii.
d) KVelkomoravské říši byly přičleněny i části pozdějšího Maďarska a oblast kolem

Krakovav Polsku.
e) ZaSvatopluka byla papežem povolena slovanská liq}Ígle.

0 Velkomoravská řfie byla prvním společným státem Cechů a Slováků.
g) Vedle latiny a řečtiny byla staroslověnština třetírrr mezinárodním jazykem vůbec.

s.7.2 Přeltile (příp'ilně se slovníIecm):

Um das Iafu L230kam es auf der Prager Vorburg zu einer bedeutungwollen Veriinde-
nrng: Kónig Wenzel I. (der Erste) grtirrdete am ostrand der Vorburg am rechten
Moldauufer die erste bóhmische stadt, die sogenannte Gďlusstadt (Havelské město)
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und gliederte ihm auch das zwischen ihr und dem Moldaubogen gelegene Gebiet an,
wodurch die Prager Altstadt entstand.
Ebensowurden im Jahre 1257 die sogenannte KlEinere Stadt oder Kleinseite sowie die
Vorburg am linken Moldauufer in eine Stadt umgewandelt.
Diese politischen und wirtschďtlichen Veriinderungen waren vom Arrfkommen der
gotischen Krrnst begleitet. Un die Verbreitung der Gotik machten siďr die hier einge-
fiihrten sogenannten stádtischen orden verdient - die Franziskaner und die Domini_
kaner.

5.7,3 Přelailc (případně se slovníkem):

Nach dem Tbde Samos dauefie es ungefiihr hundertfiin&ig Jahre, bis sich auf dem
Boden der ehemďigenTšchechoslowakischen Republikabermals ein slawisches Staats_
gebilde formte. Es war das in der Geschichte wohlbekannte GroBmřihrische Reich.
Wiihrend des ganzen neunten Jahrhunderts, in dem die Geschichte dieses Reiches
verfolgt werden kann, herrschte das Ftirstengeschlecht der MojmÍrer.
Es war ein ausgedehntes und bedeutendes Staatsgebilde - das drittgróBte der damďi-
gen errropřiischen Staaten. Seine Bedeutung geht schon daraus hervor, dass die zwei
gróBten Weltmáchte der damďigen Zeit bemtiht waren, das GroBmřihrische Reich
durch engste Bande an sich zu fesseln.
Im Westen war es das Frankenreich, im Osten das Bpantinische Reich.
Um das GroBmiihrische Reich bemiihte sich zunáchst der nřiherliegende friinkische
Nachbar, der es vorerst kirchenpolitisch zu beherrschen versuchte. Der fuiinkische
Kaiserhof leitete eine umfangreiche Missionstiitigkeit ein, in deren Rahmen friinkische
Priester nach Grosmáhren kamen, lrm hier das Christenfum zu verktinden und zu
verbreiten. Die groBmžihriscben Fůrsten erkannten jedoch klar den Hintergrund dieser
Míssionstátigkeit' ďe auf die politische Bezwingung des Landes zielte. Um dem entge_
genzuwirkenn wandto sich Fiirst RASTISI-AV an denb5zantinischen l(aiser MICHAEL
III. mít dem Ersuchen um Entsendung christlicher MissionaÍe - diesmal aus dem
Osten.
Eswaren zwei Briider, KONSTI{,NTIN (der spáter den Namen I(YRILL annahm) und
METHOD, zvtei Griechen aus Saloniki.

5.E Úrcr die Entstehung und Entwicklung der Stadt Prag

Eine alte tschechische S4ge etzáhltvon der Grtbrdung Prags. Die Fiirstin Libussa
(Libuše)' die ihre Residenz auf dem Vyšehrad gehabt haben soll, sprach als sáhe sie die
Stadt vor ihren Augen entstehen:

,,O Herrlichkeit! Sie wáchst vor meinem Blick,
sie steigt, sie windet sich, wie wird sie groB!
Schon ruft sie, spiegelnd in der Moldau Welle.
k"g, Prag heiB ich, bin deines Ruhmes Schwelle...

Praga sollte sie beiBen, als die Schwelle (práh), der Eingang zu des Landes Gltick
und Ruhm.
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Das Prager Tblbeckenwurde im 5. und 6. Jh. von slawischen Stámmen besiedelt. Die
Slawen sind seit ihrem Eintritt in die Geschichte als Burgen bauende Stámme bekannt.
Es waren freilich nicht Burgen im spáteren Sinn des Wortqs, sondern befestigte groBe
Fláchen, die wir heute als Burgstátten (tsch. hradiště) bezeichnen. Aus einer solchen
entstand in der zweiten Hálfte des 9. Jh. die Prager Burg, ďs Ftirstensitz des Stammes
der Tšchechen. Diese Festung wurde fiir alle weiteren historischen7-eiten zum bedeu-
tendsten Zentrum des ganzen Staates. Am FuBe der Burg entwickelte sich die Kleine
Prager Stadt (spáter Kleinseite genannt) und auf dem rechten Moldauufer entstand der
historische Stadtkern, die Altstadt.Im12. Jh. gehórte Prag zu den grÓBten damaligen
Handelszentren und in der Baukunst zu den schónsten Stádten Mitteleuropas. Díe
7.ah1der Bewohnerwar damals rurrd 40 000. Die KónigevonBóhmenbautennach und
nach die Prager Stadt aus, beríefen die bertiůrmtesten Baumeister, Mďer und Kibrstler
der Welt, aus deren Arbeiten die schÓnsten Bauten, Kirchenn Paláste und Háuser
entstanden. Seit 191"8 war Prag die Hauptstadt der ehemaligen Tšchechoslg1yakischen
Republik. Heute ist es die Hauptstadt der neu gegrtindeten Tšchechischen Republik, es
ist sitz des Prásidenten, der Regierung undvieler ZentralbehÓrden, wissenschďtlicher
Institutionen, Banken sowie Hochschulen aller Tý"pen, vieler Sammlungen, Biblio-
theken, Museen, Theater und anderer gesellschaftlicher Einrichtungen und einer
hochentrnlickelten Industrie, vielfach mit auslándischer Beteiligung. Die Hauptstadt der
Tbchechischen Republik ist durch ihre Geschichte, Baudenkmáler, durch ihr kulturelles
Leben weltbekannt geworden und wird von ftusenden fburisten aus der ganzen Welt
besucht und bewundert.

Lexikální komentář
die Sage, -r -Il = pověst
die Herrlichkeit, -, -€il = nádhera, velkolepost, stvost
der Blick, -es, -e = pohled
e Welle, -, -n = vlna
die Schwello, -, -B = práh
r Ruhm, -es, _0 = sláva
s Tblbeckenr -Sr * = úval, dolina
jmdn. zu etwas berufen = povolat koho k čemu
etw. bewundern = obdivovat co
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